Manual de utilizare

Va rugam sa cititi cu atentie acest
manual inainte de utilizare!

Polizor unghiular cu acumulator
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Multumim cd afj ales produsele Kénner & Séhnen® Acest manual contine o scurtd descriere a instructi-
unilor de sigurantd, instalare si utilizare. Putetj gdsi mai multe informatii pe site-ul importatorului oficial, in
sectiunea asisten{d: konner-sohnenro/pages/instructions

De asemenea, putefi accesa sectiunea de asistenid si descdrca manualul scanand codul QR sau de pe site-ul
importatorului oficial Kbnner & Sohnen® la www.konner-sohnen.ro

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation!

Producdtorul produselor Kénner & S6hnen® isi rezervd dreptul de a aduce modificdri care pot sd nu fie
reflectate in acest manual, si anume:

- Producdtorul fsi rezervd dreptul de a aduce modificdri in designul, configuratia si structura produsului.

- Imaginile si schemele din acest manual sunt oferite doar cu titlu informativ si pot diferi de componentele
reale si de inscriptiile de pe produse.

Datele de contact pe care le putefi utiliza in caz de probleme se gdsesc la sfarsitul acestui manu-
al. Toate informatiile continute in acest manual de utilizare sunt valabile la momentul publicdrii.
Lista actuald a centrelor de service este disponibild pe site-ul importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest simbol
ATENTIE - PERICOL! poate duce la raniri grave sau la moartea operatorului sau
a tertilor.

IMPORTANT! Informatii utile in timpul utilizarii maginii.

INFORMATII IMPORTANTE DE SIGURANTA n

AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA PENTRU UNELTELE ELECTRICE

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteri-

AVERTISMENT! orarea produsului, altor materiale sau a zonei inconjura-

toare.

SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

+ Pdstrati zona de lucru curatd §i bine iluminatd. Mizeria sau intunericul din zona de lucru pot cauza acc-
dente.

* Nu utilizafi unelte electrice in atmosferd explozivd, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului
inflamabil. Uneltele electrice creeazd scantei care pot aprinde praful sau fumul.

« Tine{j copiii si spectatorii la distantd atunci cand utilizatj unealta electricd. Distragerile de atentje pot duce
la pierderea controlului asupra uneltei.

SIGURANTA ELECTRICA

« Evitati contactul corporal cu suprafefele conectate la pamant, cum ar fi fevi, radiatoare, sobe si frigidere.
Contactul cu suprafetele conectate la pamant creste riscul de soc electric.

« Nu expunefi uneltele electrice la ploaie sau la conditii umede. Apa care pdtrunde intr-o unealtd electrica
va cregte riscul de soc electric.

konner-sohnen.com | 1
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SIGURANTA PERSONALA

« Rdmaneti alert, observati ce faceti si folositi bunul simf atunci cand utilizati unealta electricd. Nu utilizat]
unealta dacd suntefi obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. O clipd de nea-
tentie in timpul utilizarii uneltelor electrice poate duce la rdni grave.

« Utilizati echipamente de protectie individuald. Purtati intotdeauna protectie oculard. Echipamentele de
protectie, cum ar fi 0 mascd de praf, pantofi de sigurantd antiderapanti, cdsti de protectie sau protectii
auditive adaptate conditiilor, vor reduce riscul de rdnire personald.

« Prevenifi pornirea accidentald. Asigurati-vd cd comutatorul este in pozitia oprit inainte de a conecta uneal-
ta la 0 sursd de alimentare si/sau la o baterie, de a o ridica sau de a o transporta. Transportarea unei
unelte electrice cu degetul pe comutator sau activarea unei unelte electrice cu comutatorul pornit cregte
riscul de accidente.

« Indepartai orice cheie de reglaj sau cheie fnainte de a porni unealta electrica. O cheie lasata fixatd la o
piesd rotativd a uneltei electrice poate provoca rdni.

* Nu vd suprasolicitati. Mentineti intotdeauna echilibrul. Aceasta permite o mai bund controlare a uneltei
in situatii neprevazute.

« Imbraca(j-va corespunzator. Nu purtafi haine largi sau bijuterii. Tine{i pérul, hainele si manusile departe
de piesele mobile. Hainele largj, bijuteriile sau parul lung pot rdmane prinse in piesele mobile.

UTILIZAREA S TNTREIINEREA UNELTELOR ELECTRICE

« Nu forfati unealta electricd dincolo de limitele sale. Utiliza(i uneltele potrivite pentru sarcina dumneavoas-
trd. O unealtd bine aleasd functioneazd mai eficient si mai sigur in limitele pentru care a fost proiectatd.

* Nu utilizafi unealta electricd dacd comutatorul nu o pune sub tensiune si nu o opreste. Orice unealtd
electricd care nu poate fi controlatd cu comutatorul este periculoasd si trebuie reparatd.

« Deconectati priza de la sursa de alimentare si/sau indepdrtati bateria uneltei inainte de a face ajustdri,
de a schimba accesorii sau de a depozita uneltele electrice. Mdsurile de sigurantd preventive reduc riscul
de pornire accidentald a uneltei.

+ Depozitafi uneltele electrice neutilizate intr-un loc inaccesibil copiilor si nu permitefi persoanelor nein-
struitd sd utilizeze unealta sau aceste instructiuni. Uneltele electrice sunt periculoase in mainile utilizato-
rilor neinstruiti.

« Intrefine{j uneltele electrice. Verificafj alinierea sau blocarea pieselor mobile, ruperea pieselor si orice
altd conditie care poate afecta functionarea uneltei. Dacd unealta este deterioratd, reparati-o inainte de a
0 utiliza. Multe accidente sunt cauzate de unelte electrice prost intrefinute.

« Pdstrai uneltele de tdiere curate si ascutite. Uneltele de tdiere ntrefinute corespunzdtor, cu margini
ascuite, au mai putine sanse sd se blocheze si sunt mai usor de controlat.

« Utilizatj unealta electricd, accesoriile si capetele conform acestor instructiuni, avand in vedere conditiile
de lucru sisarcinile de efectuat. Folosirea uneltei pentru operaiuni diferite de cele prevdzute poate duce
la 0 situatie periculoasa.

« Pdstrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate sifdrd ulei si grdsime. Manerele si suprafefele
de prindere alunecoase fac mai dificil controlul uneltei In situatii neprevazute.

INTRETINEREA $I UTILIZAREA UNELTELOR CU BATERIE

« Incircafi doar cu incarcatorul specificat de producitor. Un incércitor adecvat pentru un anumit tip de
baterie poate crea un risc de incendiu atunci cand este utilizat cu o altd baterie.

« Utiliza{j uneltele electrice doar cu bateriile specificate. Utilizarea altor baterii poate crea un risc de rdnire
siincendiu.

« (and bateria nu este utilizatd, pdstrati-o departe de obiectele metalice precum agrafe, monede, chei,
Cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care pot face o conexiune intre borne. Scurtcircuitarea bor-
nelor bateriei poate provoca arsuri sau incendiu.

* Nu utilizati baterii sau unelte deteriorate sau modificate. Bateriile deteriorate sau modificate pot avea un
comportament imprevizibil, ceea ce poate duce la incendiu, explozie sau rani.

« Urmatji toate instructiunile de incdrcare i nu incdrcati bateria in afacerea intervalului de temperaturd
specificatin instructiuni. O incdrcare incorectd sau la temperaturi in afacerea intervalului specificat poate
deteriora bateria si poate creste riscul de incendiu.

konner-sohnen.com | 2
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE PENTRU CARTUSUL DE BATERIE

+ Inainte de a utiliza cartusul de baterie, citifi toate instructjunile i avertismentele de siguran(d de pe
Incdrcdtorul de baterie, bateria i produsul care utilizeazd bateria.

+ Nu demontatj cartusul de baterie.

« Dacd autonomia devine excesiv de scurtd, opriti imediat utilizarea. Acesta poate duce I risc de supraso-
licitare, arsuri sau chiar explozie.

la pierderea vederii.
« Nu scurtcircuitatj cartugul de baterie:
1. Nu atingeti bornele cu material conductor.

2. Bvitai depozitarea cartugului de baterie intr-un container cu alte obiecte metalice, cum ar fi cuie, mo-

nede, etc.

3. Nu expunei cartusul de baterie la apd sau ploaie.

Un scurtcircuit al bateriei poate duce la un curent mare, supraindlzire, arsuri si chiar defectiuni.

+ Nu depozitati uneltele si cartusul de baterie in locuri unde temperatura poate ajunge sau depdsi 50°C
(122°F).

« Nu incinerai cartugul de baterie, chiar dacd este grav deteriorat sau complet uzat. Cartugul de baterie
poate exploda in caz de incendiu.

+ Avefi grijd sd nu ldsati sd cadd sau sd lovifj bateria.

* Nu utilizati o baterie deterioratd.

SFATURI PENTRU MENTINEREA UNEI DURATE DE VIATA MAXIME A BATERIEI
* Incdrcati cartusul de baterie Tnainte de a fi complet descdrcat. Opriti intotdeauna utilizarea uneltei si
incdrcati bateria cand observati o scddere a puterii uneltei.

+ Nu Tncdreatj niciodatd o cartusd de baterie complet incdrcatd. Supraincarcarea scurteazd durata de viatd
a bateriei.

« Incircati cartusul de baterie la o temperatura ambientald de 10°C - 40°C (50°F - 104°F). Lasaj o baterie
caldd sd se rdceascd fnainte de a o Tncdrca.

+ Incarcalj bateria la fiecare sase luni dacd nu o utilizafi o perioada lunga.

SERVICE

* Reparatj-vd unealta electricd de cdtre un specialist autorizat folosind numai piese de schimb identice.
Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei uneltei.

+ Urmafj instructiunile pentru lubrifiere si schimbarea accesoriilor.

« Pdstrati manerele uscate, curate $i fdrd ulei si grasime.

« Nureparafj niciodatd baterii deteriorate. Reparafiile bateriilor trebuie efectuate doar de cdtre producdtor
sau furnizori de servicii autorizafj.

AVERTISMENTE DE SIGURANTA PENTRU
POLIZORUL UNGHIULAR CU ACUMULATOR

AVERTISMENTE DE SIGURANTA COMUNE PENTRU OPERATIUNILE DE SLEFUIRE, SLEFUIRE, PERIERE
METALICA SAU TAIERE ABRAZIVA:

1. Acestinstrument electric este conceput pentru a functiona ca slefuitor, polizor, perie metalicd sau unealtd
de tdiere. Cititi cu atentje toate avertismentele de sigurantd, instructiunile si specificatiile furnizate im-
preund cu acest instrument electric. Nerespectarea tuturor instructiunilor de mai jos poate duce la soc
electric, incendiu si/sau rdni grave.

2. Operatjuni precum slefuirea, perierea metalicd, lustruirea, tdierea gdurilor sau tdierea nu trebuie efec-
tuate cu acest instrument electric. Operatjunile pentru care instrumentul nu a fost conceput pot crea un
pericol si pot duce la rdni.

3. Nu utilizatj accesorii care nu sunt specifice si specificate de producdtorul uneltei. Doar pentru cd un
accesoriu poate fi montat pe instrumentul dumneavoastrd electric nu garanteazd o utilizare sigurd.

konner-sohnen.com | 3
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4. Viteza nominald a accesoriilor trebuie sd fie cel pufin egald cu viteza maximd marcatd pe instrumentul
electric. Accesoriile care ruleazd mai repede decat viteza lor nominald se pot sparge si se pot destrama.

5. Diametrul exterior $i grosimea accesoriilor trebuie sd fie compatibile cu capacitatea instrumentului elec-
tric. Accesoriile gresit dimensionate nu pot fi protejate sau controlate corespunzdtor.

6. Montarea filetatd a accesoriilor trebuie sd se potriveascd cu filetele axului polizorului. Pentru accesoriile
montate cu flanse, gaura arborelui accesoriului trebuie sd se potriveascd cu diametrul de localizare al
flansei. Accesoriile care nu se potrivesc cu piesele de montare ale instrumentului electric vor functiona
dezechilibrat, vor vibra excesiv si pot cauza pierderea controlului.

7. Nu utiliza(j un accesoriu deteriorat. Inainte de fiecare utilizare, inspectati accesoriile, cum ar fi discurile
abrazive, pentru a verifica dacd au cioburi sau crdpdturi, pldcutele de sustinere pentru a verifica dacd au
crdpaturi, rupturi sau uzurd excesivd si perii metalice pentru a verifica dacd firele sunt sldbite sau crdpate.
Dacd instrumentul sau accesoriul a cdzut, inspectati-l pentru daune sau montati un accesoriu neafectat.
Dupd inspectarea i instalarea unui accesoriu, pozifionai-vd Si indepdrtafi spectatorii din zona acceso-
riului rotativ si ldsati instrumentul sd ruleze |a vitezd maximd timp de un minut. Accesoriile deteriorate se
vor sparge de obicei in timpul acestui test.

8. Purtalj echipament de protectie individuald. in funciie de aplicaie, utilizafj un scut facial, ochelari de
protectie sau ochelari de protectie. Dacd este cazul, purtati o mascd de praf, protectie auditivd, manusi si
halate de lucru care pot opri fragmente mici abrazive sau resturi. Protectia ochilor trebuie sd fie capabild
sd opreascd resturile zburdtoare generate de diverse aplicatii. Masca de praf sau respiratorul trebuie sd
fie capabile sd filtreze particulele generate de aplicatia respectivd. Expunerea prelungitd la zgomot de
intensitate mare poate cauza pierderea auzului.

9. Tineti spectatorii la distantd de sigurantd de zona de lucru. Oricine intrd in zona de lucru trebuie sd poarte
echipament de protectie individuald. Fragmentele piesei sau ale unui accesoriu rupt pot zbura i pot
provoca rdni dincolo de zona imediatd a operatjunii.

10. Tineti instrumentul electric doar de suprafetele izolate atunci cand efectuati o operatiune in care ac-

cesoriul de tdiere ar putea intra in contact cu cabluri ascunse sau cu propriul sdu cablu. Contactul cu
un ,fir sub tensiune” poate face ca pdriile metalice expuse ale instrumentului sd fie ,sub tensiune” i
poate provoca un soc electric.

11. Nu punefi niciodatd instrumentul electric inainte ca accesoriul sd se opreascd complet. Un accesoriu in

rotafje poate prinde suprafata si poate scoate instrumentul din controlul dumneavoastrd.

12. Nu utilizatj instrumentul electric in timp ce 1l transportati pe lateral. Contactul accidental cu accesoriul

rotativ ar putea agdta hainele si ar putea trage accesoriul in corpul dumneavoastrd.

13. Curdtati regulat ventilatoarele instrumentului electric. Ventilatorul motorului va atrage praful in interio-

rul carcasei, iar o acumulare excesivd de metal in pulbere poate crea riscuri electrice.

14. Nu utilizafi instrumentul electric in apropierea materialelor inflamabile. Scanteile pot aprinde aceste

materiale.

15. Nu utilizati accesorii care necesitd lichide de rdcire. Utilizarea apei sau altor lichide de rdcire poate duce

la electrocutare sau soc.

AVERTISMENTE PRIVIND RECULUL Sl AVERTISMENTELE CONEXE

Kickback” este o reactie brusca la un disc rotativ, o pldcutd de susfinere, o perie sau orice alt accesoriu prins
sau blocat. Inclegtarea sau blocarea duce la oprirea rapidd a accesoriului rotativ, ceea ce face ca unealta s
se miste in directia opusd rotatiei accesoriului la punctul de blocare.

De exemplu, dacd un disc abraziv este blocat sau prins de piesa de lucru, marginea discului care intrd in
punctul de blocare poate sd se adanceascd in suprafata materialului, provocand un recul al discului.

Discul poate sd sard cdtre operator sau sd se indepdrteze de acesta, in functie de directia miscdrii discului la
punctul de blocare. Discurile abrazive se pot rupe si in aceste conditii. , Kickback-ul” este rezultatul utilizdrii
incorecte a uneltei electrice si/sau a conditiilor sau procedurilor de operare incorecte si poate fi evitat prin
luarea precautiilor adecvate mengionate mai jos:

* Mentineti o prindere fermd cu ambele maini pe unealta electricd si pozitionafi-va corpul si bratele astfel
Incdt sd rezistati fortelor de recul. Folositi intotdeauna manerul auxiliar, dacd este furnizat, pentru un
control maxim in timpul pornirii, in cazul reactiei cuplului sau a reculului. Operatorul poate controla
reactiile cuplului sau fortele de recul dacd sunt luate mdsurile adecvate.

« Nu puneti niciodatd mana aproape de accesoriul rotativ. Accesoriul poate sd revind asupra mainii dum-
neavoastrd. konner-sohnen.com | 4
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« Nu pozitionati corpul in zona in care unealta se va deplasa dacd apare un recul. Reculul va propulsa
unealta in directia opusd miscarii discului in punctul de inclegtare.

* Aveti grijd deosebitd cand lucrati in colturi, [angd margini tdioase etc. Evitati sd face{i sd sard sau sd se
blocheze accesoriul. Colurile, marginile tdioase sau sdriturile au tendinta de a prinde accesoriul rotativ i
de a provoca pierderea controlului sau recul.

« Nu atasati o lamd de fierdstrdu cu lant, o lamd de tdiere diamantatd segmentatd cu un interval periferic
mai mare de 10 mm sau o lamd de fierdstrdu zimiatd. Aceste lame creeazd frecvent recul si pierderea
controlului.

AVERTISMENTE DE SIGURANTA SPECIFICE PENTRU OPERATIUNILE DE SLEFUIRE SI TAIERE ABRAZIVA

« Folositi doar tipurile de discuri recomandate pentru unealta electricd si protectia specificd conceputd
pentru discul selectat. Discurile pentru care uneltele electrice nu au fost concepute nu pot fi protejate
corespunzdtor si sunt periculoase.

« Suprafata de slefuire a discurilor cu centru deprimat trebuie sd fie montatd sub planul marginii de pro-
tectie. Un disc montat incorect care depdseste planul marginii de protectie nu poate fi protejat cores-
punzator.

« Protectia trebuie sd fie montatd solid pe unealta electricd si pozitionatd pentru sigurantd maximd, astfel
incdt sd fie expusd cat mai putin din disc. Protectia ajutd la protejarea operatorului de fragmentele de
disc, contactul accidental cu discul si scanteile care pot aprinde hainele.

« Discurile trebuie utilizate doar pentru aplicatiile recomandate. De exemplu: nu slefuiti cu partea laterald a
unui disc de tdiere. Discurile abrazive de tdiere sunt destinate slefuirii periferice, fortele laterale aplicate
acestor discurile pot face sd explodeze.

« Folositi intotdeauna flange de disc neapdsate, de dimensiune si formd corespunzdtoare pentru discul
selectat. Flangele corespunzdtoare sustin discul, reducand astfel posibilitatea ruperii acestuia. Flangele
pentru discurile de tdiere pot fi diferite de cele pentru discurile de Slefuire.

« Nu utilizati discuri uzate de la unelte electrice mai mari. Discurile destinate uneltelor mai mari nu sunt
potrivite pentru viteza mai mare a unui instrument mai mic si pot exploda.

AVERTISMENTE SUPLIMENTARE DE SIGURANTA SPECIFICE PENTRU OPERATIUNILE DE TAIERE ABRA-

ZIVA

* Nu ,blocati” discul de tdiere sau aplicati presiune excesivd. Nu incercaj sd faceti o tdiere prea adancd.
Aplicarea excesivd a presiunii asupra discului creste sarcina i susceptibilitatea la rsucirea sau blocarea
disculuin timpul tdierii, precum si posibilitatea de recul sau rupere a discului.

+ Nu pozitionati corpul in linie cu si in spatele discului rotativ. Cand discul, la punctul de operafie, se
indepdrteazd de corpul dumneavoastrd, un recul posibil poate propulsa discul rotativ si unealta direct
spre dumneavoastrd.

« Cand discul se blocheaza sau ntrerupeti o tdiere din orice motiv, opriti unealta electricd si mentineti-o
nemiscatd pand cand discul se opreste complet. Nu incercafi niciodatd sd indepdrtati discul de tdiere
din tdiere in timp ce discul este in migcare, altfel poate apdrea recul. Investigati si luati mdsuri corective
pentru a elimina cauza blocdrii discului.

« Nu repornifi operatiunea de tdiere in piesa de lucru. Ldsafi discul s atingd viteza maximd siintrati cu grijd
in tdiere. Discul se poate bloca, poate urca sau poate provoca recul dacd unealta electricd este repornitd
in piesa de lucru.

« Sustinei panourile sau piesele de lucru mari pentru a minimiza riscul de blocare a disculuisi recul. Piese-
le de lucru mari au tendinga sd se indoaie sub propria lor greutate. Suporturile trebuie plasate sub piesa
de lucru aproape de linia de tdiere si aproape de marginea piesei de lucru de ambele pdrii ale discului.

« Fifi foarte ateni cand efectuati o ,tdiere in buzunar” in perefi existenti sau alte zone oarbe. Discul iegit

poate tdia fevi de gaz sau apd, cabluri electrice sau obiecte care pot provoca recul.

AVERTISMENTE SUPLIMENTARE DE SIGURANTA PENTRU OPERATIUNILE DE SLEFUIRE

« Nu utilizati un disc de glefuire prea mare. Urmati recomandarile fabricantului la alegerea discului de
slefuire. Un disc de slefuire prea mare, care depdseste placa de slefuire, prezintd un pericol de tdiere si
poate cauza blocarea, ruperea discului sau recul.

AVERTISMENTE SUPLIMENTARE DE SIGURANTA PENTRU OPERATIUNILE DE PERIERE
« Fiti constienti cd firele metalice sunt proiectate de perie chiar siin timpul operatiunii normale. Nu supra-
solicitafj firele aplicand presiune excesivd pe perie. Firele metalice pot ptrunde cu usuringd prin hainele

Ugoare si/sau pielea. konner-sohnen.com | 5
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+ Dacd utilizarea unui dispozitiv de proteciie este recomandatd pentru perierea metalicd, nu permite{i nicio
interferentd intre roata metalicd sau perie i protectie. Roata metalicd sau peria se poate extinde in dia-
metru datoritd sarcinii de lucru i fortelor centrifuge.

AVERTISMENTE DE SIGURANTA SUPLIMENTARE

« Cand utilizati discuri de slefuire cu centru deprimat, asigurati-vd cd utilizati doar discuri intdrite cu fibre
de sticld.

+ NU FOLOSITI niciodatd discuri de tip Stone Cup cu aceastd polizor. Acest polizor nu este conceput pentru
aceste tipuri de discuri si utilizarea unui astfel de produs poate duce la rdni grave.

« Avetj grijd sd nu deteriorafi arborele, flansa (in special suprafata de montaj) sau piulita de blocare. Dete-
riorarea acestor piese ar putea duce la ruperea discului.
+ Asigurati-vd cd discul nu atinge piesa de lucru inainte de a porni intrerupatorul.

« Tnainte de a utiliza unealta pe o piesa de lucru reald, ldsafi-o s& functioneze pentru o perioada scurts de
timp. Verificafj orice vibrafii sau oscilafii care ar putea indica 0 montare incorectd sau un disc neechilibrat.

« Folositi suprafata specificatd a discului pentru a efectua slefuirea.
« Nu ldsati unealta sd functioneze. Utilizatj unealta numai cand este inutd in mand.

+ Nu atingeti piesa de lucru imediat dupd operatiune; aceasta poate fi extrem de fierbinte si poate provoca
arsuri.

« Respectati instructiunile producdtorului pentru o montare corectd i utilizarea discurilor. Manipulati i
deporitatj discurile cu grijd.

+ Nu utilizati mangoane de reducere sau adaptoare separate pentru a adapta discuri abrazive cu gduri mari.

+ Folositi numai flanse specificate pentru aceastd unealtd.

« Pentru uneltele destinate sd fie echipate cu discuri cu un orificiu filetat, asigurati-va cd filetul discului este
suficient de lung pentru a accepta lungimea arborelui.

« Verificati cd piesa de lucru este sustinutd corespunzdtor.
« Avetj grijd ca discul sd continue sd se roteascd dupd oprirea uneltei.
+ Nu utilizafi unealta pe materiale care confin azbest.

+ Cand utilizatj un disc de tdiere, lucrati intotdeauna cu protectia de disc pentru colectarea prafului, conform
reglementdrilor nagionale.

« Discurile de tdiere nu trebuie Supuse presiunii laterale.

« Nu utilizati mdnusi de lucru din material textil in timpul operatiunii. Fibrele din mdnusile textile pot
pdtrunde in unealtd, ceea ce poate provoca ruperea uneltei.

NU LASATI confortul sau familiaritatea cu produsul (do-
bandita prin utilizarea repetata) sa inlocuiasca respecta-

AVERTISMENT! rea stricta a regulilor de siguranta pentru acest produs. O
UTILIZARE INCORRECTA sau nerespectarea regulilor de si-

guranta indicate in acest manual poate duce la rani grave.

konner-sohnen.com | 6



SIMBOLURI n

(itifi toate avertismentele de sigurantd si toate instructiunile. Nerespectarea avertismen-
telor si instructiunilor poate duce la soc electric, incendiu si/sau rdni grave.

Purtali echipament de protectie individuald. in general, purtati ochelari de protetie sau,
mai bine, protectie faciald, protectie auditivd, cascd de protectie, imbrdcdminte de lucru
cu protectie impotriva tdieturilor, bocandi de protectie cu protectie impotriva tdieturilor si
talpd antiderapantd.

c Nu utilizati masina sub ploaie si nu o ldsati afard atunci cand ploud.

v Voli.
— Curent continuu.
n, Vitezd la gol.
rllrrrw: Revolutii sau lovituri de miscare alternativd pe minut.

‘ € Aceastd unealtd electricd este conformd cu directivele europene aplicabile.
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PREZENTARE GENERALA

1. Protectie de sigurantd LISTA CONTINUTULUI PACHETULUI
2. Disc de slefuire « Baterie litiu 20V

3. Sistem de blocare fard unealtd « Incarcator pentru baterie litiu 20V
4. Maner auxiliar

5. Buton de comutator

6. Maner din cauciuc

7. Buton de eliberare a bateriei
8. Cheie (ascunsd in maner)

\’o\
Protectie de disc
(pentru disc de taiere)
Flansa interioara @
Disc de taiere abraziv/

Disc diamantat Q
=2
(&)

Piulita de blocare

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari
si/sau imbunatatiri designului, componentelor i speci-
IMPORTANT! ficatiilor tehnice fara notificare prealabila sau obligatie.
Imaginile din acest manual sunt schematica si pot sa nu
corespunda parametrilor produsului original.

SPECIFICATII B

Model KS AGB20V-125VR KS AG20V-125VR
Tensiune nominala DC20V DC20V
Baterie si incarcator + +
Diametru roata 115/125mm 115/125mm
Filetare ax M14 M14

Tip motor Motor cu perii Motor fdrd perii
Viteza nominala 2500 - 11500 rpm 2500 - 10000 rpm £10%
Dimensiuni nete (LxIxH) 315%120%125 mm 320x100%125 mm
Greutate neta 18kg 1,58 kg

NOTA

Nivelul real de vibratie si zgomot in timpul utilizarii uneltelor poate diferi de valoarea maxi-

ma specificatd, Tn functie de modul in care este utilizata unealta si de materialul prelucrat.

Prin urmare, este necesar sa se determine ce masuri de siguranta sunt necesare pentru a

proteja utilizatorul, pe baza unei estimari a expunerii in conditiile reale de operare (tinand

cont de toate etapele ciclului de lucru, de exemplu timpul in care unealta este oprita si cand
este Tn regim de repaus, pe langa timpul de pornire)

konner-sohnen.com | 8
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MONTARE n

Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si ca car-

AVERTISMENT! A tusul de baterie este indepartat inainte de a ajusta sau
verifica functionarea uneltei.

MONTAREA MANERULUI LATERAL 1 . 2)
Cheie (ascunsa
Viseazd ferm manerul lateral in locul indicat al uneltei, asa n maner)

cum este ardtat in figurd.

AVERTISMENT! &

Asigurati-va intotdeauna ca manerul lateral este
instalat corect Tnainte de utilizare.

MONTAREA SAU INDEPARTAREA PROTECTIEI DE DISC

Cand utilizati un disc cu centru deprimat sau o perie me-
talica, protectia de disc trebuie sa fie montata pe unealta
AVERTISMENT! astfel incat partea inchisa a protectiei sa fie intotdeauna

orientatd catre operator.

Cand utilizati un disc de taiere abraziv/disc diamantat,

AVERTISMENT! asigurati-va ca utilizati doar protectia de disc speciala con-

ceputa pentru discurile de taiere.

(In unele t3ri europene, atunci cand se utilizeazs un disc diamantat, se poate folosi protectia de disc obis-
nuitd. Urmatj reglementdrile in vigoare din fara dumneavoastrd).

PENTRU UNELTELE CU PROTECTIE DE DISC CU SURUB DE BLOCARE (FIG. 1)

ontati protectia de disc aliniind protuberantele benzii protectiei de disc cu crestdturile de pe carcasa rul-
mentului. Apoi, rofifi protectia de disc la un unghi astfel incat sd poatd proteja operatorul in funciie de
lucrare. Asigurati-va cd ingurubatj bine surubul.

Pentru a indeparta protectia de disc, urmati procedura de instalare in sens invers.

PENTRU UNELTELE CU PROTECTIE DE DISC CU LEVIER DE PRINDERE (FIG. 3)

Desfacefi surubul, apoi trageti levierul in directia sdgetii. Montati protectia de disc aliniind protuberantele
benzii protectiei de disc cu crestdturile de pe carcasa rulmentului. Apoi, rotifi protectia de disc la un unghi
astfel ncat sd poatd proteja operatorul in functie de lucrare.

Trageti levierul n directia sdgetii. Apoi, strangeti protectia de disc fixand surubul. Asigurati-vd cd surubul
este bine strans. Unghiul de ajustare al protec(iei de disc poate fi reglat cu ajutorul levierului.

Pentru a indeparta protectia de disc, urmati procedura de instalare in sens invers (fig. 2).
Fig. 1 Fig. 2 Fig.3

1. Protectie de disc 1. Protectie de disc 1. Surub
2. Carcasd de rulment 2. Carcasd de rulment 2. Levier
3. Surub 3. Surub 4. Levier

konner-sohnen.com | 9
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MONTARE SAU INDEPARTARE A UNUI DISC CU CENTRU DEPRIMAT SAU A UNUI DISC CU VOAL
Accesoriu optional

Cand utilizati un disc cu centru deprimat sau un disc cu
voal, protectia de disc trebuie sa fie montata pe unealta

AVERTISMENT! astfel incat partea inchisa a protectiei sa fie intotdeauna
orientatd catre operator.

Fig 4

Piulita de blocare

4 A
S —
AVERTISMENT! Disc cu centru
Asigurati-va ca partea de montare a flansei inte- Flanss imrioa
rioare se potriveste perfect cu diametrul interior — =
al discului cu centru deprimat/discul cu voal. E
Montarea flansei interioare pe partea gresita =

poate duce la vibratii periculoase. Partea de

montare

Montati flansa interioard pe arbore. Asigurafi-vd cd par- -
tea dentelatd a flangei interioare se potriveste perfect cu Fig. 5
partea dreaptd de jos a arborelui. Agezati discul cu centru -
deprimat/discul cu voal pe flansa interioard si insurubafi
piulita de blocare pe arbore. Cheie pentru piulita
Pentru a strange piulita de blocare, apésati ferm pe bloca- | “=2=22
rea arborelui astfel incat arborele sd nu se poatd roti, apoi
folositi cheia pentru piulita de blocare si strangeti ferm in
sensul acelor de ceasornic.

Pentru a indepdrta roata, urmati procedura de instalare
in sens invers.

Blocare
arbore

INSTALLATION OU RETRAIT DU DISQUE ABRASIF (FIG. 6) Fig. 6
Accessoire optionnel - N

Piulita de blocare @
1 r—j
R Disc abraziv

Folositi intotdeauna protectia furnizata atunci |ansé interioars
cand discul flexibil este montat pe unealta. Discul Flans? Interloar? <>
se poate sparge n timpul utilizarii, iar protectia
ajuta la reducerea riscurilor de ranire personala.

Urmati instructiunile pentru discul abraziv cu centru depri- |
mat.

DESCRIERE FUNCTIONALA

Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si ca car-
AVERTISMENT! tusul de baterie este indepartat inainte de a ajusta sau
verifica functionarea uneltei.

MONTARE SI INDEPARTARE A BATERIEI

Asigurati-va ca bateria este instalata corect. Daca nu este
ATENTIE - PERICOL! A fixata corespunzator, acest lucru poate duce la rani.

konner-sohnen.com | 10
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Nu fortati pentru a monta bateria. Daca nu este usor de
AVERTISMENT! A instalat, inseamna ca nu este aliniata corect.

Pentru a ataga bateria

1. Aliniati bateria cu fantele din carcasd.

2. Impinge{j bateria pana cand aceasta se fixeazd in loc.
Pentru a indepdrta bateria

1. Apdsati pe butonul de la partea din fad a bateriei.
2. Scoateti bateria din portul bateriei.

INDICATORUL NIVELULUI DE INCARCARE AL BATERIEI

Apdsati butonul de control al cartusului de baterie pentru a afisa capacitatea rdmasd a bateriei. Indicatorii
se vor aprinde pentru cateva secunde.

Lampi de indicare
Capacitate ramasa
Aprins l Stins u Clipoceste u g

111 7510 1008
111 10754
ER00 2510504
m000 Moo 25
ﬂ u u u Reincdreati bateria

in functie de conditiile de utilizare si de temperatura
NOTA ambientald, indicatia poate diferi usor de capacitatea
reala.

SISTEM DE PROTECTIE AL UNELTEI / BATERIEI

Unealta este echipatd cu un sistem de proteciie al uneltei / bateriei. Acest sistem opreste automat alimen-
tarea motorului pentru a prelungi durata de viatd a uneltei si bateriei. Unealta se va opri automat in timpul
utilizdrii dacd una dintre urmdtoarele conditii apare la unealtd sau baterie:

Protectie impotriva suprasarcinii. Daca unealta consuma prea mult curent, aceasta se opreste automat.
In acest caz, oprii unealta i oprifi operatiunea care a cauzat suprasarcina. Apoi, pornifi din nou unealta
pentru a o reporni..

Protectie impotriva supraincalzirii. Cand unealta sau bateria se supraincdlzeste, unealta se opreste auto-
mat. I acest caz, lasa(j unealta sau bateria s& se réceascd inainte de a porni din nou unealta.

Protectie impotriva descdrcdrii excesive. Cand capacitatea bateriei este insuficientd, unealta se opregte
automat. In acest caz, scoateti bateria si incdrcati-o.

DEBLOCAREA SISTEMULUI DE PROTECTIE

Cand sistemul de protectie functioneazd in mod repetat, unealta este blocatd si magina nu poate functiona.
In acest caz, unealta nu va porni chiar daca o opriti si o reporniti. Pentru a elibera blocajul de protece,
scoatefj hateria, reinstalati- in magind si porniti magina.

konner-sohnen.com | 11
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BLOCARE ARBORE Fig. 7
Apdsati pe blocarea arborelui pentru a impiedica rotirea arborelui fn
timpul montdrii sau indepartdrii accesoriilor. Blocare

arbore

NOTA: Nu activati niciodata blocarea arborelui atunci cnd arborele
este in miscare. Unealta poate fi deterioratd.

ACIIUNEATNTRERUPATORULUI
Tnainte de a instala cartusul de baterie fn unealts, verifi-
cati intotdeauna ca levierul intrerupdtorului functioneaza

AVERTISMENT! corect si revine in pozitia ,,OPRIT” atunci cand este eli-

berat.

Nu trageti de levierul intrerupatorului fara a apuca levi-
AVERTISMENT! erul de blocare. Acest lucru poate provoca ruperea intre-
rupatorului.

Pentru a porni unealta, trageti de
levierul intrerupdtorului. Buton de intrerupator
Pentru a opri unealta, eliberafj levi-
erul intrerupdtorului. Utilizai rotia
de reglare a vitezei pentru a ajusta
viteza. Viteza variazd de la 2500 la
10000 (11500) rotatii pe minut de
la,1"la,6"

FUNCTIONARE n

« Nu ar trebui sd fie necesar niciodatd sd fortati unealta. Greutatea uneltei aplicd o presiune adecvatd.
Forfarea si aplicarea unei presiuni excesive poate duce la ruperea periculoasd a discului.

« INLOCUITI INTOTDEAUNA discul daca unealta cade in timpul slefuirii.

« NU LOVITI sau loviti niciodatd un disc de slefuire sau o roata de slefuit pe piesa de lucru.

« Evitafj sd facefj sd sard sau sd agdfati roata de slefuit, mai ales atunci cand lucrafi pe colturi, margini
tdioase, etc. Acest lucru poate duce la pierderea controlului si la un recul de cuplu.

+ NU FOLOSITI niciodatd unealta cu lame de tdiere de lemn sau alte lame de fierdstrdu. Astfel de lame
folosite pe o slefuitoare provoacd frecvent reculuri de cuplu i pot duce la pierderea controlului, ceea ce
poate cauza rani.

+ Nu pornifi niciodatd unealta atunci cand este in contact cu piesa de lucru, acest lucru poate cauza rdni
operatorului.

« Purtai intotdeauna ochelari de protectie sau o vizierd in timpul utilizdrii.

« Dupd utilizare, opriti intotdeauna unealta $i asteptafi ca discul sd se opreascd complet inainte de a pune
unealta jos.

OPERATIUNE DE SLEFUIRE §I SLEFUIRE
Pornifi unealta si aplicafi discul sau roata de glefuit pe piesa de lucru. (=
In general, menine{i marginea discului sau a rofii de glefuit Ia un unghi

de aproximativ 15° fatd de suprafata piesei de lucru.

Rotita de reglare a
vitezei

in perioada de rodaj cu un disc nou, nu lucratj cu slefuitoarea in directia =
inainte, altfel aceasta poate tdia piesa. Dupd ce marginea discului este | ="o——m e
rotunjitd prin utilizare, discul poate fi folosit atat in directia inainte, cat

si inapoi.

konner-sohnen.com | 12
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OPERATIUNE CU DISC DE TAIERE ABRAZIV/DISC Fig. 8
DIAMANTAT N
A(CESO”U 0p§i0na| Roata de taiere abraziva/

+ Cand utilizatj un disc de taiere abraziv/disc diamantat, | roata diamantats @
asigurati-va cd utilizati doar protectia de disc speciald con- | . .
ceputd pentru discurile de tdiere. : &)

+ NU FOLOSIT! discuri de tdiere pentru slefuire laterald. Protactie pentru roata

* Nu ,blocati” discul si nu aplicati o presiune excesivd. Nu | diamantata
Tncerca;i sd facefi o taiere prea adancd. Aplicarea exce-
sivd a presiunii pe disc creste sarcina si susceptibilitatea - !
la infdsurarea sau blocarea discului in timpul tdierii, ceea ce poate duce la recul, ruperea d|scu|w si
supraincdlzirea motorului.

* Nu Tncepeti operatiunea de taiere in piesa de lucru. Lasati discul sd ajungd la viteza maxima si intrati
cu grijd in tdiere miscand uneltele spre piesa de lucru. Discul se poate bloca, se poate misca Sau poate
provoca un recul dacd unealta este pornitd in piesa de lucru.

« In timpul operatjunilor de taiere, nu schimbat niciodatd unghiul discului. Aplicarea unei presiunilaterale pe
discul de tdiere (ca la slefuire) poate duce la crdparea si ruperea discului, ceea ce poate provoca rdni grave.

« Un disc diamantat trebuie utilizat perpendicular pe materialul de tdiat.
Pentru instalare, urmafi instructiunile pentru discul cu centru deprimat. Directia de montare a piulifei de
blocare si a flansei interioare variazd in functie de tipul si grosimea discului. Consultatj figurile urmdtoare.

LA MONTAREA DISCULUI DE TAIERE ABRAZIV LA MONTAREA DISCULUI DIAMANTAT

fsurub de blocare

( ) 4 N\
S| |
@ © 22.23 mm (7/8") @ @22.23 mm (7/8")
—=0 | @=— O —
\§ J . J

1. Piulitd de blocare
2. Disc de tdiere abraziv (mai subtire
de 4 mm (5/32"))
3. Disc de tdiere abraziv (4 mm (5/32") sau mai gros)
4. Flansd interioard

TNTRETINERE §I DEPOZITARE n

Opriti produsul si deconectati alimentarea fnainte de a
ATENTIE - PERICOL! efectua intretinerea.

1. Piulitd de blocare
2. Disc diamantat (mai subfire
de 4 mm (5/32"))
3. Disc diamantat (4 mm (5/32°) sau mai gros)
4, Fansd interioard

Pentru a evita deteriorarea suprafetei produsului, nu
AVERTISMENT! utilizati detergenti agresivi sau curatitori abrazivi.

DEPOZITARE
+ Dacd aparatul nu trebuie utilizat pentru o perioadd lungd, scoatefi bateria i depozitafi aparatul intr-un loc
curat si uscat, departe de copii si animale.

* Nu depoitafi produsul intr-un loc unde temperatura ambientald este sub 0 °C sau peste 40 °C.

konner-sohnen.com | 13
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TRANSPORT
+ Ldsati aparatul sd se opreascd complet, sd se rdceascd si scoateti bateria inainte de a muta aparatul.
« Utilizati manerul pentru a ridica sau muta aparatul.

CURATAREA AERISIRII

+ Unealta si aerisirile sale trebuie meninute curate.

« Curdtati regulat aerisirile uneltei sau de indatd ce aces-
tea incep sd fie obstructionate.

1. Aerisire de evacuare
2. Aerisire de inhalare

ELIMINARE

Asiguratj-vd cd respectati reglementdrile locale atunci cand eliminagi produsul. Electrocasnicele nu E
trebuie aruncate impreund cu degeurile menajere.

INTRETINERE

‘ AVERTISMENT ! ‘ go;:omrssonalul autorizat trebuie sa efectueze reparatiile

Unealta electricd trebuie reparatd doar de personal calificat, folosind piese de schimb identice. Acest lucru
Va garanta cd unealta electricd rdmane sigurd pentru utilizare.

CONDITII DE GARANTIE m

Garantia pentru toate produsele, cu excepfia condifiilor suplimentare de garantie descrise mai jos,
este de 2 ani de la data achizifiondrii dispozitivului, cu exceppa acumulatorilor utilizati in compresoare
auto, aspiratoare, dispozitive de pornire i incdrcdtoare Garantia pentru bateriile din aceste dispozitive
este de 1an.

+ Garania pentru bateriile litiu-ion este de 2 ani, cu con- E E
diia @ produsul sd fie fnregistrat pe site-ul importatorului oficial

https://konner-sohnen.ro/pages/warranty-registration/ in termen de E

30 de zile de la achizitje. Frd inregistrare, garantia este de 1 an.

« Garanfia pentru motoarele fara perii este de 5 ani, cu con- E ﬁ
diia @ produsul sd fie fnregistrat pe site-ul importatorului oficial
https://konner- sohnen,ro/pages/warranty-registrationl intermen de jNREGISTRAREA

v v A

30 de zile de la achizifie. Fdrd inregistrare, garania este de 2 ani. GARANTIEI

Garantia incepe de la data achizifiei de catre utilizatorul final.

Pastrati bonul fiscal pe toatd durata perioadei de garantie. Acest produs nu este destinat utilizarii
comerciale.

konner-sohnen.com | 14



Declaratie de conformitate CE
Nr. 247

Urmatoarele produse au fost testate de noi conform standardelor indicate si sunt conforme
cu Directiva privind masinile 2006/42/CE a Comunitatii Europene, precum si cu Directiva
privind compatibilitatea electromagnetica (CEM) 2014/30/UE.

Producator: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Germania
Produs: Polizor unghiular cu acumulator ,Kénner & S6hnen”
Tip / Model: KS AG20V-125VR

Declaratia se bazeaza‘pe o evaluare unicd a produselor mentionate mai sus. Aceasta nu
implica o evaluarefa intregii productii si nu permite utilizarea logo-ului laboratorului de
testare. Producatorul trebuie sa se asigure ca toate produsele din productia de serie sunt
conforme cu egantionul descris in detaliu in acest raport. Solicitantul trebuie sa pastreze
intregul dosar tehnic la dispozitia autoritatii competente.

Directives CE aplicate: 2006/42/CE Directiva Masinilor
2014/30/CE Directiva Compatibilitate Electromagnetica

Standarde aplicate: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN1ISO.,12100: 2010
EN 60745-1: 2009+A11
EN'60745-2-3: 2011+A2+A11+A12+A13

2000/14/EC_2005/88/EC Anexa VI
Pentru modelul KS AG20V-125VR nivelul de putere acusticd garantat Lwa= 84 dB (A)

DIMAX
International GmbH .
iterii: Flinger Broich 203 40235 Diisseldol
Data emiterii: 2025-08-18 OeT SHD DE296177274
Locul emiterii: Dusseldorf koenner-soehnen.com
Director: Fomin P. —
23 Z fowmin

Noi, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, declardm prin prezenta ca produsul specificat mai sus este conform cu
directivele Parlamentului European si ale Consiliului, respectiv: Directiva Masinilor 2006/42/CE din 17 mai 2006 si
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (CEM) 2014/30/UE din 26 februarie 2014. Marcajul CE poate fi
utilizat sub responsabilitatea producdtorului, dupa intocmirea Declaratiei CE de Conformitate si respectarea tuturor
directivelor europene aplicabile.



Declaratie de conformitate CE
Nr. 248

Urmatoarele produse au fost testate de noi conform standardelor indicate si sunt conforme
cu Directiva privind masinile 2006/42/CE a Comunitatii Europene, precum si cu Directiva
privind compatibilitatea electromagnetica (CEM) 2014/30/UE.

Producator: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Germania
Produs: Polizor unghiular cu acumulator ,Kénner & S6hnen”
Tip / Model: KS AG20V-125VR

Declaratia se bazeaza‘pe o evaluare unicd a produselor mentionate mai sus. Aceasta nu
implica o evaluareda intregii productii si nu permite utilizarea logo-ului laboratorului de
testare. Producatorul trebuie sa se asigure ca toate produsele din productia de serie sunt
conforme cu egantionul descris in detaliu in acest raport. Solicitantul trebuie sa pastreze
intregul dosar tehnic la dispozitia autoritatii competente.

Directives CE aplicate: 2006/42/CE Directiva Masinilor
2014/30/CE Directiva Compatibilitate Electromagnetica

Standarde aplicate: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN62841-1:2015+A11
EN IEC 62841-2-3:2021+A11
[EC62841-2-3:2020
IEC 62841-1:2014

2000/14/EC_2005/88/EC Anexa VI
Pentru modelul KS AGB20V-125VR nivelul de putere acustica garantat Lwa= 94 dB (A)

DIMAX
International GmbH .
iterii: Flinger Broich 203 40235 Diisseldol
Data emiterii: 2025-08-18 oS SHD DE296177274
Locul emiterii: Dusseldorf koenner-soehnen.com
Director: Fomin P. —
25 Z fomin

Noi, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, declardm prin prezenta ca produsul specificat mai sus este conform cu
directivele Parlamentului European si ale Consiliului, respectiv: Directiva Masinilor 2006/42/CE din 17 mai 2006 si
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (CEM) 2014/30/UE din 26 februarie 2014. Marcajul CE poate fi
utilizat sub responsabilitatea producdtorului, dupa intocmirea Declaratiei CE de Conformitate si respectarea tuturor
directivelor europene aplicabile.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrdle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repiblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BurotoBneHo 3a niLeH3ieto Ta nig KOHTpoNeM
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, HiMeuunna.

IMnopTep 1a NpeAcTaBHyK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEWJ KC"Byn. Enekiporexniuna 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3moHT0BaHO B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




